| LORD MORAN
NAPLOJA

Amikor 1940-ben Winston Churchill az angol hdborus kormdny miniszterelndke
lett, elérehaladott kora miatt, akarata ellenére, kormdnyhatdrozattal Sir Charles
Wilsont (a késébbi Lord Morant) kinevezték személyi orvosdnak. A két férfi zok-
kendkkel kezdddé kapesolata bensOséges bardtsdggd fejlédott, és Lord Moran vald-
saggal drnyéka lett a miniszterelndknek: vele volt otthon, s elkisérte kiilfoldre, a
nagy torténelmi taldikozokra; magdnorvosi gyakorlatdt feladva figyelemmel kisérte
a politikai, mivészeti, st a tudomdnyos eseményeket is, személyes ismeretséget
Lotott sok wvezetd dllamférfival és hadvezérrel. Amikor Churchill megsztiint minisz-
terelndk lenni, akkor is O kisérte el Franciaorszdgba és mdshova, ahol az agg poli-
tikus megrendillt egészségi dllapotdt igyekezett heklyredllitani. Akkor is drnyéka
maradt, amikor Churchill végképp visszavonult a politikai életbdl,

A napld, amelynek eredeti cime: Winston Churchill — The Struggle for Sur-
vival 1940—1965 (Winston Churchill — kilzdelem az életben maraddsért, 1940—1965.
Sphere Books Limited, London), bizonyossdga annak, hogy Lord Moran alapos meg-
figyels, a torténeti helyzeteket jol érzékeld irdember. Az elsd vildghdboriuban szer-
zett élményeit a The Anatomy of Courage (A bdtorsdg anatémidja) cimii mivében
orokitette meg. Hivatalos kinevezésétdl kezdve szinte nap mint nap feljegyezte
mindazt, amit Churchill mondott, ami korillotte tértént, gondozottja egészseégi dila-
rotdnak wvdltozdsait, hangulati hulldimzdsait, erényeit és hibdit. A feljegyzéseket
Churchill haldldig folytatta, de a kiadott naplébdl az ot utolsé évet mdr nem
kézdlte, mert ,nincs értelme az elbeszélést torténelmi jelentGségének megsziinése
utdn is folytatni“.

A konyv megjelenése két tdborra osztotta az angol kozvéleményt. Egyesek
elragadtatdssal és csoddlattal beszéltek rola, mdsokat megddbbentett, és a hippok-
ratészi eskil megszegését is felrottdk neki. Mary Soames, Churchill leinya példdul
kijelentette, hogy Lord Moran gyaldzatos cselekedetet kdvetett el: megszegte az
orvosi etikdt. )

Az elbszobdl kideriil, hogy a szerzG az elismerés lehetlsége mellett elbre ldtta
a tdmaeddsokét is. Azzal mentegetézik, hogy az esetleges indiszkrécickért a Churchill
életére és kordra vonatkozd értékes tortémeti adatok kdrpdtolnak. S hivatkozik az
egyik legnagyobb angol torténetirdéra, az idbkozben meghalt G. M. Trevelyanre,
aki szinte kitelességévé tette a naplé megjelentetését: , Elkerillhetetlen, hogy errél
az emberrll el6bb-utébb ne keriljon minden napvildgra. Meg kell tudnunk az
igazsdgot.”

A tébb mint 800 lapra terjeds irdsmii valcban sok értékes adatot tartalmaz.
A napld egyik értékellje szerint ez — tirténelem. Valdban az, de nem a hivatalos
emelvényrdl kinyilatkoztatott vagy a forrdsokbol rekonstrudlt, hanem a kulisszdk
mogil megirt torténelem, éppen ezért az emberi vondsok, a kor hangulata, a hatd-
rozatokat, a dontéseket megelézd alkudozdsok, szenvedélyes &sszecsapdsok jobban
kidomborodnak.

Nem konnyd 800 lapbdl csupdn néhdnyat kiemelni. Vdlogatdsunkban arra tore-
kedtiink, hogy a fOhls személyi szerepeltetése mellett a korszak nagy esemenyei
és kérdései is megelevenedjenek, a szovjet—angol viszony, az angol—amerikai
kapcsolatok, a francia-kérdés, a viszontagsdgos észak-afrikai hdabord és az in. sem-
leges dllamok harca ondllésdguk megtartdsdra, és ha csak egy pillanatra is, bemu-
tassuk a kor néhdny fészerepldjét.

A vdlogatdsnak elkeriilhetetlenill megvan az a hdtrdnya, hogy csak elszigetelt
eseményeket mutat be. Ezért valamennyi szemelvényhez killon magyardzat kivdn-
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koznék, de helysziike miatt csupdn néhdny észrevételt tesziink: a moszkvai taldlkozo
nem végzddott olyan jé hangulatban, mint ahogy kezd6détt, a TORCH-terv vég-
rehajtdsa is késett, a Giraud—de Gaulle kibékiilés tiszavirdg életdl volt. Térékorszdg
belépését a hdboriba az angoloknak a késdbbi utazdsok ellenére sem sikerillt el-
érnilik, a Németorszdgra vonatkozd tervet nemsokdra maga Roosevelt és Churchill
is ellenezte.

Vegill — betiirendben — néhdny adat a szemelvényben szerepls személyekrdl
és helynevekrdl:

Adana, vdros Dél-T'orckorszdgban, a sziriai hatdr kozelében.

Admiralty House, Churchill kinevezése utdn még egy ideig itt lakott, mint a tenger-
nagyi hivatal volt elsé lordja.

Alex — Alexander, M., tdborszernagy, az El Alamein-i gybztes.

Annexe, a hadilgyminisztérium egyik épiilete.

Auchinlech, Sir Claude, tdborszernagy, Kozép-Kelet féparancsnoka 1941-t61 1942-ig.
1942-ben az észak-afrikai angol csapatok fbévezére. Rommel sikerei utdn Chur-
chill levdltotta.

Ava, John Waverly felesége.

Beaverbrook, Lord, kézelldtdsilgyi miniszter, to6bb magas hivatal viseldje; 1955-ben
tobbek kozott 6 javasolta Churchill lemondatdsdt.

Brook, Rupert Chawner (1887—1915), neves kolts, éppen a Dardanelldk felé utazott,
amikor 1915-ben meghalt. Verset irt Gallipolirdl.

Brooke, Alan, majd First Viscount Alanbrooke, tdborszernagy, 1941-ben vezériari
fénok.

Chartwell, Churchill vidéki lakdhelye.

Chequers, kastély és birtok Londontdl mintegy 80 km-re; 1920-t6l a mindenkori angol
miniszterelndk vidéki rezidencidja.

Cherwell, Lord of Oxford (1886—1957), Churchill technikai és tudomdnyos tandcs-
addja, eredeti neve Prof. Lindemann.

Christopher, Christopher Soames, Churchill unokdja (Mary fia).

Clark Kerr, Sir Archibald, moszkvai angol nagykovet.

Clemmie, Churchill felesége.

Gallipoli, az elsé vildghdboruban (1915. dprilis) az angolok itt probdltak partraszdlini
a Dardanelldkban.

Giraud tdbornok, francia Eszak-Afrika fébiztosa.

Gott, W. Straffer, altdbornagy, Churchill ét akarta kinevezni a nyolcadik hadosztdly
féparancsnokdnak, de kinevezése elbtt néhdny nappal hdsi haldlt halt.
Harriman, Averell, amerikai diplomata, Roosevelt személyes képviseléje az Egye-

silt Kirdlysdgban.

Hill, Mrs., Churchill titkdrndje.

Hopkins, Harry, Roosevelt elnék tandcsosa és bizalmasa.

Inoni, Iszmet, Torékorszdg koéztdrsasdgi elndke.

Jacob, Jan, az észak-afrikai angol csapatok altdbornagya.

James, Henry (1843—1916), amerikai iré; er8s szavakkal birdlta az amerikai élet-
formdt.

Johnston, Tom, Skdcia minisztere 1941-—45-ig.

Leahy, William, amerikai tengernagy, az amerikai vezérkar fénoke.

Leathers, Lord, szdllitdsiigyi miniszter.

Mary, Mary Churchill vagy Mrs. Christopher Soames, Churchill egyik lednya.

Max, ldsd Beaverbrook.

Mclntire, Ross, ellentengernagy, Roosevelt elndk személyi orvosa.

Morgenthau, Henry, az Egyesillt Allamok pénzilgyminisztere.

Prof., ldsd Cherwell.

Pugh, Miss, Churchill titkdrndje és gondozdja.

Scapa, fontos hajétdmaszpont mindkét vildghdboruban az Orkney-szigeteken.

Sawyers, Churchill inasa. i

Steinhardt, Lawrence, az Egyesiilt Allamok térdkorszdgi nagykdvete.

Tono Bungay, Wells egyik regénye.

TORCH, fdklya, az észak-afrikai partraszdllds tervének feddneve.

Waverley, Sir John Anderson, Viscount Waverley, magas dllami hivatalokat betoltd
angol politikus.

Wilson, Sir Henry Maitland (Jumbo), tdborszernagy.

. B. A.
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CHURCHILL ORVOSA. HOPKINS ELKOTELEZETTSEGE

1940, majus 24.

Winston Churchill 65 éves. Most nevez-
ték ki miniszterelnGknek, és én lettem
az orvosa. Nem azért, mintha &6 akarta
volna, hogy kiilén orvosa legyen, hanem
mert a kormany egyes tagjal megértet-
ték: milyen fontos szerepet t6lt be, és
elhataroztdk: valakinek {igyelnie kell
egészségi allapotara.

Iliyen kétséges korulmények kozott
mentem fel reggel az Admiralty House-
ba, azon tOprengve, vajon milyen fogad-
tatasban lesz részem. Mar dél volt, en-
nek ellenére az agyban taldltam: valami
hivatalos iratot olvasott. Megalitam az
agya mellett, 6 azonban tovabb olvasott.
Bizonyos id6 utdan, mely egészen hosszi-
nek tlnt, letette papirjait és tlrelmet-
leniil igy szolt: *

— Nem értem, miért csindlnak akkora
hiihét. Nincs nekem semmi bajom.

{smét felkapta papirjait, és megint
hozzalatott az olvasashoz. Végre félre-
tolta pihend &gyat, hatradobta haldolis-
z6két és hirtelen igy szolt:

— Emésztési zavaraim vannak, és ime,
ez ra a gyogyszerem.

Ezzel nekigylirk6zott, és bemutatott
nekem néhany 1égzési gyakorlatot. Nagy
fehér hasa fel-ala jart. Az ajton hirtelen
kopogas hallatszott és a ME* egy lepe-
débe burkolézott, éppen akkor, amikor
Mrs. Hill belépett a szobdba.

Nemsokara ezutan tavoztam. Nem sze-
retem ezt az allast, és nem hiszem, hogy
ez a megoldas sokdaig tartson.

*

Legkézelebbi naplébejegyzésem 1941 ja-
nudrjabdl szdrmazik. Ennek a hoénapnak
egyik napjan, amikor a Storey’s Gate-en
at felmentem az Annexe-re, az ajténalld
azt mondotta, hogy Mrs. Churchill be-
szélni 6hajt velem, még mielétt a ME-
kel taldlkoznék. Tudomasomra hozta,
hogy a ME Scapaba akar menni.

— Mikor?

— Ma délutan, Arrafelé hévihar van,

SMUTS ES CHURCHILL
1942, augusztus 7.

Eszrevettem, hogy amikor a tbbiek
atoltézni mennek vacsorahoz, Smuts le.

* ME = miniszterelnék, a szerzd is
roviditve trja. A fordité megjegyzése.

és Winston nagyon meg van hiilve. On-
nek itthon kell tartania 6t. )
Bementem a szobajaba, és felmondtam -
szerepemet. A ME arca nagyon kivOro-
s6dott, a haloruhat ledobta magardl, és
orditani kezdett: ,,Micsoda ostobasag!
Természetes, hogy megyek.® :

Visszamentem Mrs, Churchillhez, hogy
jelentsem a fejleményeket. ,,Nos
mondta kurtan —, ha nem tudja meg-
akaddlyozni, legalabb annyit tehet, hogy
vele megy.“ Semumi sem volt nalam, de a
ME koicsénadott egy nagykabatot, széles
asztrahan gallérral. J6 lesz a szél ellen,
jegyezte meg. A latogatas célja az volt,
hogy feltiné bucsit vegyen Lord Hali-
faxtél, aki mint washingtoni nagyk&ve-
tink akkor indult &4tvenni hivatalat.
Nekem azonban az a gyanim, a MFE
igazi célja az volt, hogy Scapan meg-
tekintse a hadiflottat. A hoéftivas és a
lélegzetallité dara miatt én nem tudtam
olyannyira lelkesedni, mint 8. Ami Lord
Halifaxet illeti, még ebben a sarki kor-
nyezetben is egy elmaradt olasz paraszt
benyomasat keltette.

Visszatértinkkor Tom Johnston ve-
link vacsorazott a glasgow-i Station Ho-
telben. En az elhanyagolt kiilseji Harry
Hopkins mellett {ltem. Kis id6 mdlva
felallt, és a ME felé fordulva igy szolt:

— Gondolom, On kivancsi arra, mit
fogok mondani Roosevelt elnfknek, ami-
kor visszatérek. Nos, egy verset idézek
Onnek a konyvek konyvébdl. Ennek
igazsagan ncvelkedett Mr. Johnston any-
ja €s az én skét anyam: ,Mert ahova
te mégy, oda megyek, és ahol te meg-
szdllsz, ott szdllok meg; a néped az én
népem és Istened az én Istenem.” Ez-
utdn nagyon halkan hozzatette: ,Ordk-
kon orokké.”

Meglepédve lattam, hogy a ME kony-
nyezik. Tudataban volt, mi az igazi ér-
telme ennek. Még rank is dgy hatottak
a szavak, mint a fuldoklénak dobott
mentokotel.

ESZAK-AFRIKABAN

megy & Kkertbe, és mintegy féloraig
egyedill marad. Ma este csatlakoztam
hozza. Amikor a The Ring and the
Bookbo6l kezdett idézni, és latta, hogy én
folytatni tudom ott, ahol & abbahagyta,
hirtelen nagyon beszédes lett. Felajan-
lottam neki koényveimet, de azt vala-
szolta, hogy regényt & nem olvas. A
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hazbelick azt mondjak, hogy lefekvéskor

magaval viszi haldszobajaba a gordg
Ujtestamentumot. Amikor véletleniil ki-
tudédott, hogy valamikor névénytanbol
is vizsgaztam, Dél-Afrika kiildnbozo fli-
fajtairél kezdett beszélni. Ezeknek sza-
ma ezer meg ezer. Novénytani kézi-
konyvét mindig magaval hordja. Amikor
arrdl beszéltem neki, hogy az intellektus
igazi megértésében és értékelésében mi-
lyen oriasi jelentdsége van a haborinak,
tiurelme fogytan wvolt, eés ujjaival a szé-
kén dobolt. Egyetértett azzal, amit
mondtam, de az eszmék, a szellem em-
berének felsébbrendliségérdl kezdett be-
szélni:

— Ezért nélkiilozhetetlen  Winston.
Eszméi vannak. Ha meghalna, senki sem
tudna pétolni. A tett emberei a dolgok
felszinén élnek. Nem alkotnak.

Végil felallt:

— Be kell menniink, taldn mar keres-
nek is minket.

A vacsora alatt a profit OGsztonzdjé-
rél folyt a vita — talan inkdbb parbe-
széd a ME és Smuts kdzott. Sziikségte-
len hozzatennem, hogy a témat Smuts
vetette fel, a ME-6t egyszerlien nem ér-
dekelte. Smutsnak az az érzése, hogy
nagy valtozasoknak kell bekdvetkezniiik.

Churchill

ME: Amint o6regszem, egyre inkabb
tigy latom, hogy a dolgokban bizonyos
sablonossag nyilvanul meg.

Smuts: Igen, van bizonyos sablon a
torténelemben, de meglatni vagy kovet-
ni tavolrdl sem kénnyti. .

Smuts ezutdn Gandhirdl beszélt:

— O Isten embere. On és én vildgiak
vagyunk. Gandhi valldsos inditékokra
hivatkozott. On ezt sohasem tette. Eb-
ben kudarcot vallott.

ME (széles vigyorral): Tobb plispolkot
csinaltam, mint Szent Agoston 6ta barki
mas.

Smuts azonban nem htzta mosolyra
az ajkat, arca nagyon komoly maradt.

Beszélgetésiik alatt felmeriilt bennem
a kérdeés: milyen ember is Smuts? Vajon
Dél-Afrika Henry Jamese 6? Vajon mint
James az amerikai életr6l, tgy gondol-
kozik-e 6 is bir . honfitdrsairdl, vagyis,
hogy egy kissé primitivek? Itt egy dél-
afrikai gy jellemezte 6t, mint aki kissé
»tavoli*; még a sajat népe szamdara is
jdegen. Lényegében senki sem ismeri
6t. Ugy latszik, hogy ez a maganos, szi-
gori, biblikus szemléletli bdr a maga
kiilon vilagaban él, mintha kiszakadt vol-
na sajat fajtajabol.

Azért él, hogy a dolgok menjenek.
Mindenkit, aki dtjdba lép, kinyorteleniil
félretol. A kormanyban tarsaitél tavol
tartja magat. Szamdra az egész politikai
apparatus csupdn sziikséges nyfig. A ha-
bori é€s a nagyvilag tOrténései vetetiék
felszinre, a dél-afrikai tarsadalom kér-
dései nem sokat jelentenek szamara: a
iohannesburgi slumok nem érdeklik.
Akarcsak Winston, 6 is meg van gyo-
z6dve arrol, hogy nincs a vilagon olyan
dolog, amelyet 6 ne tudna éppen olyan
j6l megesinalni, mint barki mds. Annyi
bizonyos, hogy rendkiviill eszes, és min-
denr6l kialakitja a maga kilén wvéle-
ményét. Ennek ellenére, mivel az em-
beri természet olyan amilyen, nagyon
tartok attél, hogy dolyfossége kelepcébe
csalja.

A kertben folytatott beszélgetésiink
alapjan az volt a benyomdsom, hogy
Smuts kemeény ember (Auchinlech fel-
fliggesztését nem kell neki tulajdonitani),
olyan, akit csak az eszmék érdekelnek,
s ha o6sszegezni akarndk: akarcsak a ME,
nem kerill koézel a célhoz. Egyike azon
keveseknek — minddssze ketté6 jut
eszembe —, akikre Churchill hallgat:
mert tiszteli eszejarasat. A masik termé-
szetesen a Professzor (Lindemann, kés6bb
Lord Cherwell). Winston felbatorodik,
amikor Smutstél hallja, hogy a helyes
vonalon halad.
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Ami Auchinlechet illeti, Brooke azt
mondja nekem, hogy ragyogé szellem,
nagyon tehetséges katona és ember, és
igen erds jellem(. Talan azért keriit
bajba, mert nem tudta megvalasztani
beosztottjait. Akiket kinevezett, azok
annyira szétszértak csapatainkat a siva-
tagban, hogy Rommelnek, jobb agyuaival
¢és tankjaival, nem okozott nagy nehéz-
séget egyenként legydzni a szétszdért t6-
redékeket. De egy masik okért is: Auch
nem érti meg Winstont,

Amikor a ME vacsora utan visszavo-
nult szobdjaba, Jacob megallitotta és el-
mondta, hogy Gottot lelétték és meghalt,
amint Kairéba repiilt ugyanazon az Gt-
vonalon, amelyen két nappal kordbban
a ME repiilt kiséret nélkiill. A ME meg-
allt és a szényeget bamulta, majd na-
gyon lassan felvonszolta magat a lép-
csén. Az volt a hatdrozat, hogy a nyol-
cadik hadsereget Gott parancsnoksaga
ala helyezik. Szeretném tudni, mihez
kezd most a ME.

TALALKOZAS MOSZKVARAN

1942. augusztus 12.

Délutan 6t éra volt, amikor Liberato-
runk leszallt a moszkvai repiilétéren.
Egy kis csoport hivatalos személy, éli-
kon Molotovval, fogadott. Az 8rség disz-
lépésben haladt el a ME elétt, mialatt
a zenekar Anglia, az Egyesilt Allamok
¢és Oroszorszag nemzeti himnuszat jat-
szotta. Azutdn autéba iltiink, és nagy
sebességgel rohantunk Moszkvan keresz-
til egy fenyberddben 1évé hazhoz vagy
dacsahoz, amelynek a neve ,Hetes sza-
mi allami villa®, A ME-6t a Sztalinnal
valo taldlkozas foglalkoztatta: hallgatag,
elgondolkozé és ingerlékeny volt.

Az ajtoban egy idésebb hazfelligyeléné
motyogott valamit. Eppen a nagykabato-
mat vetettem le, amikor kialtast hallot-
tam az emeletrél. Egyszerre két lépcsét
ugorva rohantam fel, és ott taldltam
Winstont egy nagy flurddszobaban resz-
ketve és szitkozddva.

— A viz iszonydan hideg, és nem tu-
dom, melyik a meleg csap.

Az 6 csapjaik nem gy miikdodnek,
mint a mieink, és az oroszbet{is felirds
nem mondott sokat nekiink. Sawyers
kint keresgélt valamit. £n babralni kezd-
tem a csapokon. Hirtelen jéghideg viz-
sugar aradt ki oriasi nyomassal. A
ME-6t pontosan derékban kapta el. Fel-
Uvoltétt, és amikor ismét levegbhdz ju-
tott, atkozni kezdett lgyetlenségemért.
Elszaladtam, hogy segitséget hozzak.

Engem egy napkozi otthonban szalla-
soltak el, tagas, szépen tapétazott terem-
ben, amelyben szellemes jatékokkal teli
szekrények sorakoztak egymadas mellett.

Az értekezlet Sztalinnal, amelyen Mo-
lotov, Vorosilov, Harriman és Archibald
Kerr, a mi nagykovetiink vett részt, hét
orakor kezd6dott, és négy 6ran at tartott.

A ME visszatértekor nem tudott napi-
rendre térni a torténtek felett:

— Az els§ két o6ra sivar és komor
volt. Térképek meg érvek segitségével

hosszadalmasan elmondtam, hogy miért
nem kezdeményezhetiink egy masodik
arcvonalat. Sztdlin azt valaszolta, hogy
nem érthet egyet inditékainkkal. O pon-
tosan az ellenkezd érveket sorakoztatta
fel. Mindenki hallgatag €s mogorva volt.
Végiil kijelentette, felfogdsunkat nem
fogadhatja el, de jogunkban all donteni.
A keser kotyvalékol — Charles a meg-
mondhatéja — csak egyféleképpen lehet
lenyelni: egyetlen korttyal. Az igazsag
az, hogy én nem prébaltam megédesi-
teni. Azt kértem, hogy beszéljink nyil-
tan. Megkaptam. Sztalin, bar végteleniil
kiabrandult volt, mégis tirelmesen hall-
gatta magyarazatomat. Egyszer sem be-
szélt emelt hangon, egyszer sem veszi-
tette el tlirelmét. Amikor a legrosszabba-
kat is elmondtam neki, rovid ideig mind-
ketten szotlanok maradtunk. Azutan Né-
metorszag bombdazasardl beszéltem, mire
kissé baratsagosabbnak latszott. Azt gon-
doltam, itt az 1id6, hogy el6jojjek a
TORCH-csal (Faklya). Sgztalin végre
mindket falével figyelt. ,,Segitse az isten
ezt a vallalkozasukat® — mondotta.

— Igazan ezt mondta? — kérdeztem.

— O, 6 egészen gyakran hivatkozik az
istenségre. — Amikor befejeztem magya-
razatomat a TORCH-rol, bamulatba ejtett
azzal, hogy felsorolta a négy inditékot,
amiért a hadmiiveletnek eredményesnek
kellene lennie. El6szor, hatulrdl lepné
meg Rommel csapatait; mdsodszor, ha-
mar kiugrasztana Olaszorszagot a habo-
rubdl; harmadszor, harchoz vezetne a
francidk és a németek ko6zott: negyedszer,
belerémitené Spanyolorszigot a tovabbi
semlegességbe. Csodalkoztam, hogy egy
ennyire bonyolult jellegli, szdamara egé-
szen 0j kérdést néhany pillanat alatt
milyen kénnyen a magaéva tett. Jellem-
z6 Sztalinra, hogy az egyetlen motivum,

amelyet kihagyott, a Fo¢ldkozi-tenger
megnyitasa. Persze 6 szarazfoldi lény.
Kiraktam kartyaimat az asztalra, es

amikor elvaltunk egymastdl, mar jé ba-
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ratok voltunk, és szivélyesen raztunk
kezet. Az a szandékom, hogy szilard kap-
csolatot épitsek ki ezzel az emberrel.

Ha a ME meg volt elégedve, a nagy-
kovet el volt ragadtatva; nyilvanvaldan
nagyon megkonnyebbiilt, hogy az els6 ta-
lalkozas ilyen jol sikeriilt. Harriman fe-
lém fordult:

— Oriilni fog, Sir Charles, ha meg-
tudja, hogy aggalyai alaptalanok voltak

Clark Kerr félrehtzott:

— A helyzet elég komor volt — mon-
dotta —, mig a ME el nem hozta Né-
metorszag bombazasat. Sztalin  ekkor
kezdett el6szér igazdn érdeklédni. Meg-
jegyezte, hogy értesiilései szerint a bom-
bazds nagyon nyugtalanitja a civil la-
kossagot. . .

— Ez torte meg a jeget? — kérdeztem.

— Nos — folytatta a nagykovet —,
amikor Sztalin felengedett, a ME {igye-
sen el6hozta a TORCH-ot. Egy krokodi-
lust rajzolt, és megmagyarazta Sztalin-
nak, hogyan szandékozunk a bestia lagy
részébe dofni a keést. Ezt jelentette a
TORCH. Sztalin nem vette le a szemét
a tolmacsrdl; minden szét figyelemmel
kisért, majd felemelte kezét — itt a
nagykoévet utdnozta mozdulatat —, hogy
félbeszakitsa a ME-6t. Egy kérdést akar
feltenni: Mikor szandékszik Mr. Chur-
chill partraszallani  Eszak-Afrikaban.
Amikor a ME azt mondotta, hogy ok-
téberben, az oroszok elégedetten nevet-
tek, ambar Molotov megkérdezte, vajon
nem lehetne az idSpontot szeptemberre
kit{izni.

Clark Kerr felhorkant:

— Volt egy ftipikus sztalini taldlat.
Amikor a ME hangsilyozta a titkossag
fontossagat, Sztalin ravaszul Osszeran-
colta homlokat, és azt mondta, reméli,
hogy a brit sajtéoban semmi sem jelenik
majd meg.

Mar elmilt éjfél, és a ME, aki nem
vacsorazott, hozzdlatott és elfogyasztott
egy rakas ételt. A fogasok kozott fejet
keze kozOtt tartotta, és nem szolt egy

sz6t sem... Végiil kimeriilten asitozott.

— Csak egy fél tucat taviratot irok
meg, aztan lefekszem —— mondta pajko-
san.

Egyelére félig elszivott szivarjat ke-
resztbe tette a borospoharan, felallt és
kinyajtézkodott. A taviratoknak, mondta
ki a hatarozatot, varniuk kell reggelig.
Szemlatomast nagyon kimeriilt volt.
Hiszen ma reggel hat orakor mar kint
volt a teherani repulétéren. Felvittem,
hogy lefekudjék, és vetkézés kozben
megkérdeztem t6le, mit gondol Sztalin-
rol:

— Gyorsan atldtott az On szempont-
jain?

— Rendkiviillien gyorsan — valaszolt a
ME. — Ez maga megérte az utazast.
Stratégiam nagyon helyes volt, Masfél
6ran at nyiltan arrdl beszéltem neki,
mire nem vagyunk képesek. A végén
Sztalin azt mondotta, termeészetes, hogy
igen csaldodott, de nagyon k&szonte
Oszinte Kkijelentéseimet. Sokat &6 sem
vart. Azutan elmondotta, hogy mire va-
gyunk képesek — fejezte be a ME lel-
kesen, egeszen felvillanyozva.

DE GAULLE ES GIRAUD

1943. januar 22.

A  miniszterelndk, mondotta nekem
Harry, nem térhet vissza Washingtonba
anélkiil, hogy ezt a de Gaulle—Giraud
viszalyt el ne simitand. Nem lesz kény-
nyd De Gaulle szidndékosan moédot ke-
res ra, hogy nehézségeket okozzon. Olyan
biztos most is mindenben, mint Che-
quersen volt, a hallban, amikor el6szdr
talalkoztunk, és éppen Londonba akart
utazni. Valodszerlitlen teremtés, olyan,
mint egy zsiraf, orrlyukain Kkeresztil
lefelé szipakol a tekintete alatt levdé ha-
landdkra. Amikor kérdéseket tettem fel
neki arra vonatkozélag, hogy mi lesz
a tank szerepe a jové haborGjaban,
francidul kezdett beszélni nagyon gyor-
san, és hagyott, hogy Ggy bamuljak fel

ra, mint ahogyan egy csibész bamul
tisztelettel a kiralyi palota 6&rére.

Azota be- és kitoppant naplém lapjain,
de wvalahanyszor megjelenik, mindig
Gsszezordiil a ME-kel. A ME nem gy(-
161k6d6, de ezekben a napokban, amikor
csaknem  gszétszedik, egyes személyek
mintha az idegeire mennének; de Gaulle
is ezek ko6zé tartozik. Annyira ki van
témve elvekkel, hogy egy kis keresztényi
tiirelemnek mar nem marad benne hely;
merevsége nem fér 8ssze az engedékeny-
séggel. Az olyan emberek, mint 6, nem
tudjak konnyen belatni, hogy valaki ide-
gen létére is felsébbrend{i lény lehetne.
Winstonnak viszont az ilyenfajta agnosz-
ticizmus nincsen inyére.

Ennek ellenére vilagos, hogy az Elnok
fejébe vette: békét teremt a két tabor-
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nok kozott; baratoknak kell lenniiik. Az
id6 azonban fogytdn van. Ezért aztan
Anthony Eden Londonban azt a megbi-
zatast kapta, hogy de Gaulle-t hozza ki
ide; elég nehéz feladat, mert a tabornok
bliszke ember, csordultig tele panasszal.
Anthony elfszér magatdl értet6dden nem
ért el eredményt. De Gaulle kurta-fur-
csa visszautasitdsa mar véglegesnek lat-
szolt, csak amikor a ME éleshangi {ize-
netet kildétt neki, és sejteni engedte,
hogy amennyiben nem nydjt nagyobb
segitséget . a szovetségeseknek, akkor a
jovében ezek meg tudnak lenni nélkiile
is, kezdte gy vélni, jo lesz, ha mégis
eljon ide. Ma reggel érkezett, mogorvan.
Meg itt is fél nap telt el azzal, hogy
igyekeztek ravenni a Giraud-val valé ta-
lalkozasra. Olyan volt az egész, mint
egy makrancos 16 betorése. Talalkozasa
a ME-kel nem volt valami sikeres. Ami-
kor wvégre Kkijottek villaink egyik kis
nappalijabdl, a ME megdllt a hallban,
éc nézte a franciat, amint fejét magasra
emelve bliszkén ellépkedett a kerti &své-
nyen. Winston ravasz mosollyal fordult
felém:

— Hazaja feladta a harcot, 6 maga
menekiilt, és ha félredllitjuk, vége van.
Nos, nézzetek ra! Nézzetek ra — ismé-
telte ~—, olyan, mintha Sztdlin lenne,
minden szava mogott kétszaz hadosztaly-
lyal. Elég Dbardolatlan voltam hozza.
Nyiltan megmondtam, ha nem ad t6bb
segitséget, félreallitjuk.

— Hogyan fogadta? — kérdeztem.

— O — feleltc a ME —, mintha nem
is érdekelte volna. Igéreteimet és fenye-
getéseimet valasz nélkiill hagyta.

Harry Hopkins mesélte el az Elnok
egyik csipés megjegyzését, mely szerint
de Gaulle magat Jeanne d’Arc egyenes-
agi leszarmazottjanak tartja. Most elis-
mételtern a ME-nek is. Nem mulatott
rajta. Egyaltaldn nem tartotta lehetet-
lennek.

— Franciaorszag hadsereg nélkiil nem
Franciaorszag. De Gaulle a hadsereg
szelleme. Talan — tette hozza szomo-
rdan -— az utolsé képvisel6je ennek a
harcias népnek.

Ha ennek a francidnak a bluszkesége,
s az, hogy mindent és mindenkit lekicsi-
nycl, egyszer-masszor a ME idegeire is
megy, vannak napok, amikor nem tudja
magdba fojtani irdnta érzett csodalatat.
Amikor ezeket mondotta, kOnnyezett:
,Anglia de Gaulle szemében szbrnyen
megsértette Franciaorszagot azzal, hogy
segitett rajta. Nem tudja elviselni, hogy
Franciaorszagnak segitségre volt sziik-
sége. Ebersége Franciaocrszdg dicsOségé-
nek védelmében egy pillanatra sem lan-
kadt.«

(Az jutott eszembe, mi t8rténik ma
este, amikor de Gaulle az Elntkkel talal-
kozik. Roosevelt — ha Harrynak hinni
lehet — nincs olyan hangulatban, hogy
engedményeket tegyen de Gaulle bisz-
keségének. Marpedig, amint Winston
megjegyezte, de Gaulle az alacsonyabb-
rendliségi komplexus megtestesitSje.)

TALALKOZAS TOROKORSZAGBAN

1943, januar 30.

Franciaorszag Osszeomldsa és a néme-
teknek a Kaukazusban valo megjelenése
Ota Torokorszag tlikén Glt. Hadserege al-
landdéan mozgdsitva volt, hogy ellenall-
hasson az invazionak, A t6rokék annyira
ovatosak voltak Németorszaggal fenntar-
tott kapcsolataikban, hogy amikor TOrok-
orszag bolcs és elérelaté elntke bele-
egyezett a ME-kel vald talalkozasba t6-
rok f0ldon, ez forduldpontnak szamitott.
Mas szoval azt jelentette, hogy a némel
katonai helyzet romlasanak ardnyaban
a mi részvényeink emelkedtek.

Amikor Kairdban beszalltunk a repi-
16gépbe, amelynek rendeltetése wvalahol
‘Torokorszagban volt, az az érzésiink ta-
madt, hogy kiilénleges, tavolrél sem jart
utakon haladé kirandulason vesziink
részt. Adanaban szalltunk le, ahova né-

hany auté jott ki fogaddsunkra, és kes-
keny, lapos, saros utakon egy mellekva-
ganyra tolt vonathoz hajtattunk. Peron
nem volt, de mihelyt a ME-6t betusz-
koltuk filkéjébe, a vonat kigydzva el-
indult, kb. nyolc kilomeéteres orankeénti
sebességgel a Taurus hegység arnyéka-
ban. Mindaddig, mig kijutott a hoftdte
hegyek koz{il, dgy maszott, mint ,egy
zomancozott lepke“. Ezt a hasonlatot a
ME-tél kolesbnéztem, akinek nagyon tet-
szett, és tObbszOr megismételte.

Vonatunkat a vagonok nagy csérém-
pOlése Kkozepette félretoltdk. Az egyik
fiilkébol kiszallt Torokorszag elndke, és
bejott szalonunkba, amelyben villasreg-
gelihez teritettek. Az elnok, miniszterel-
noke és kiilligyminisztere, mind stketek.
A tor6k hadsereg kemény és zarkozott
vezénylé marsallja szintén siiket lehe-
tett, mert az érdemi tdrgyalasokbdl alig
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vette ki részét. A mi részinkén a ME,
a CIGS* és Alex vidaman kiabaltak.
Jumbo Wilson a térok marsallhoz csat-
lakozott, és senki sem tarthatott attol,
hogy wvalamilyen enyhébb indiszkrécid
elkovetésével vadolhatnanak benntinket.

Az elnok, sliketsége ellenére, igen
éber, mindent észrevesz. Es csupa mo-
soly; beszél angolul, a ME-re nagyon jo
benyomast tett. Mar éppen passziv fran-
cia tuddsom akartam aktivizdlni az el-
nok titkdra érdekében, amikor ez folyé-
kony angolsaggal tudomdsomra hozta,
hogy minden héten hallgatja az agy-
trosztot.

A targyalasok délutan is folytak, a vo-
natban azonban fiilledt volt a levegd, le-
ugrottam hat, és mig a tdbbiek aludtak,
sétalni mentem. Vacsora elétt a ME-6t
haloszobajaban talaltam a vonat hatso
részében. Elégedett volt a megbeszélések-
kel.

— Ma eredményesebb munkdt végez-
tem, mint barmely méas napon — mon-
dotta. — Az elndk mindkét kezét az
enyémbe tette. Most mar megértem, ho-
gyan nyeri meg a népet. Biztos vagyok
benne, hogy teljesen a mi oldalunkra
allitottam. De nem akarom, hogy a t6-
rokbk beavatkozzanak, amig nincsenek
felkésziillve. Nem akarom lemészaroltatni
oket. Tegyverkezzenek csak fel, és az-

Roosevelt és Churchill

utan, ha érdekitk Ggy kivanja, belép-
hetnek. En csak azt hangsilyoztam, hogy
a felfegyverkezeésnek alaposnak kell len-
nie.

Egy kiviildllé taldn nem latna semmi
veszélyt abban, ha a térékok gyors ak-
cidba kezdenének. Ok azonban semmit
sem hamarkodnak el.

Az amerikai nagykdvet, Steinhardt,
derlilato wvolt, akarcsak Winston:

— Hadd dontsenek 6k az id6t illetd-
en, ne siettessiik dket. Meglatja, az ese-
mények majd éket is besodorjak.

Az angol nagykovet, Sir Hughe Knat-
chhull—Hugessen, e tekintetben latszolag
egyetértett kollégdjaval. £n azt hiszem,
hogy az amerikai téle kolesdndzte néze-
tét. Mindketten attél tartottak, hogy a
ME egyszerre akar mindent...

Este nagy linnepség volt, és poharkd-
szontok Urtgyén sok italt bevedeltiink.
A ME egészen jokedvili lett, és joforman
csak 6 beszélt. Nagyon belemeriilt abba,
hogy néhany torténetét a maga kildnos
franciajara forditsa. De ez nem volt sem
francia, sem angol, hanem valami a
ketté kozott. Ha koltemeényt idéz, elha-
darja, mint egy o&ntudatos iskolas fid;
most annyira el volt foglalva sajat elo-
addsaval, hogy velliink mit sem t6rddott.
Megérkezésiink elétt a torokoket talan
izgatta, hogyan is fognak lezajlani az
események. A kozbejott fordulat kétség-
telenill megkodnnyebbiilést valtott ki be-
16liink. Mindenesetre, amikor lattik,
hogy a ME-nek széles jokedve van, &k is
fesztelenill kacagtak. Egyszerre olyan
larma keletkezett, hogy nem hallottam,
amit Iszmet Indnii tandcsosa mondott,
pedig a jobbomon iilt. Amikor azutin
a sok ital megoldotta a nyelvét, nehéz-
ség nélkiill megértettem, mit akar tudo-
masomra hozni. Azt mondotta, hogy a
tordkorszagi ,,fejesek” négy hdnapot ad-
nak Németorszag Osszeomlasaig.

A BESZED MUVESZE

1943. szeptember 6.

A vonaton Boston felé utaztunkban
gy véltem, hogy a ME-nek ismét ho-
emelkedése van. Ingerlékenységébdl arra
kiovetkeztettem, hogy wvalami ,defekt"
allott be. Bizonyos okndl fogva, amely-

* CIGS = Chief of the Imperial Ge-
neral Staff (vezérkari féndk)

nek akkor még nem hatoltam mélyére,
nagyon komolyan veszi beszédét, melyet
a Harvard Egyetemen kell elmondania.
Az Elndk is érdeklédott utdana. A ME
1904-ben tanult Harvardon, és most azt
szeretné, ha a szertartds a régi egyele-
mén fényben és pompdban elérné az an-
gol szinvonalat. Azt hiszem, sok gondot
okozott Conantnak, Harvard rektordnak.
Mindenesetre nagy lotas-futas wvolt ta-
larja koriil. Conant azt akarta, hogy a
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ME a - -maga oxfordi DCL* talarjat vi-
selje. Ez skarlatvoros, és bizonyara na-
gyobb hatast valt ki, mint az egyszer(
amerikai palast. De tal kés§ volt elho-
zatni Angliabdl. Végiil is valahogyan fel-
fedeztek egyet Princetonban, és koleson
kérték az alkalomra.

Amint a ME felment a harvardi San-
ders Theatre szinpadara, egyszerre vila-
gossd valt, hogy egyéni hozzajarulasaval
is emelni akarja az egyetemi esemény
szinvonalat. Fekete kabat volt rajta, és
csokornyakkendé. Winston azonban nem
volna Winston, ha konvencionalis ma-~
radna, B6, skarlatvords taldrja alatt
hozza nem illé sziirke flanell nadragot
viselt. Furcsa feketebarsony kalapjat ki-
nyldjtott kezében tartotta, és wvaldsaggal
sugarzott az &6t koszonté hallgatésagra.

Azzal kezdte, hogy a hallgatdsagot né-

hany mondatban emlékeztette Britannia .

bombazott varosaira, és felidézte az utol-
s6 alkalmat, amikor egyetemi talart vi-
selt. Ez Bristolban volt, amelyet az az-
elétti éjszakan sdlyosan bombdztak, és
valoban, mondotta, ,az egyetemi tansze-
mélyzet kozll sokan talarjukat a piszkos
és atazott egyenruhajukra o6ltétték fel“.

— Ma itt ismét egyetemi berkekben
vagyok — sziinetet tartott és szemével
hunyoritott —, azt hiszem, ,berkek* a
helyes szd, ahol a tudds van felhalmoz-
va, ahol a tanuldst mozditjak el8, ahol
az erényt vésik az emberi lelkekbe, ahol
gondolkozasra késztetnek.

Nem sziporkazott a szellemtSl ez a
megallapitas, de a hallgatéség megbo-
csatd hangulatban volt, mert Britannia
bombazasara gondolt. Azutdan a ME a
nagysag ararol beszélt:

— Nem lehet felemelkedni a civilizalt
vildagban a sokoldald vezet6 kozosség
szinvonalara anélkiil, hogy ne meril-
nénk bele problémaiba, anélkiil, hogy
minket ne razkdédtatnanak meg halaltu-
sai, és céljai ne adnanak Osztonzést.

E részlet finom hizelgése jol ki volt
szamitva, hogy elékészitse az utat ah-
hoz, aminek ké&vetkeznie kellett. Most
mar elméje belsé logikdjat egész mélysé-
gében feltarhatta:

— Bismarck szerint a XIX. szazad

* Doctor of Civil Law

végi tarsadalomra az volt leginkdbb jel-
lemz6, hogy a brit és az amerikai tar-
sadalom ugyanazt a nyelvet beszélte. A
kozos nyelv adomanya felbecsiilhetetlen
orokség, és talan egyszer a koézds allam-
poigarsag alapja is lehet.

Itt kibdjt a szeg a zsakbol. De milyen
észrevétleniil, milyen tiirelmesen, milyen
okosan készitette elé erre a hallgatdsa-
got!

Majd a befejezd részt szem el6tt tart-
va engedte, hogy az alapgondolat még
egyszer felbukkanjon:

— Azért vagyok itt, hogy nyiltan meg-
mondjam Onéknek: semmi sem fog hi-
batlanul vagy tartésan miikédni a brit
és az amerikai nép egyesitett eréfeszitése
nélkiill. Ha egylutt vagyunk, semmi sem
lehetetlen. Ha megoszlunk, mindenben
kudarcot vallunk. Ezért hirdetem én
szlintelenlil népeink testvéri szévetsége-
nek eszméjét, s nem azzal a hatsé gon-
dolattal, hogy béarmelyik fél részére
irigységet kivaltd anyagi elényodket sze-
rezzink, vagy hogy terliletének gyara-
pitasara torekedjink, vagy a f6ldi hata-
lom dics8ségéért, hanem az emberiség
szolgalatdért és azért a dicsdségért,
amely kijar nagy lgyek szolgaldinak.

Ezzel a habord utani szorosabb egység
javaslatdban olyan messzire elment,
ameddig batorsaga engedte. Visszatér-
tinkkor Washingtonba elmondta nekem,
hogy nem olyan régen még nem meré-
szelt volna ilyen messzire menni. Nincs
kétségem afel6l, hogy ,,a k6z0s allampol-
garsagot® kiprébalta az EInokon, még
miel6tt Bostonban felvetette volna.

A beszéd tipikusan churchilli hangvé-
tellel ért véget:

— Hadd mondjam meg itt, milyen
biiszkék lehetiink mi mindannyian, fia-
talok és oOregek, hogy az emberi torté-
nelemnek ebben a szédité, izgalmas és
emberalakité korszakaban élink.

»Hala legyen az Istennek, hogy mél-
tonak tartott minket az 6 idejére* —
énekelte Rupert Brooke a Dardanellak-
nal, és ez a derék, a 70-ik évéhez koze-
led6é oOreg most feldobja kalapjat azért,
mert még életben van, és jatszhatja e
nagy idfkben a maga szerepét.




VITA NEMETORSZAG JOVOJEROL

1944, szeptember 13.

Ma este a Citadelben férfivacsora volt;
az EIn6k, a ME, Morgenthau, a Prof,,
I?e'ahy admiralis, Leathers, Ross McIntire
meg én kerekasztal mellett iltiink. Ho-
gyvan lehetne megakaddlyozni egy Gjabb
héborit Németorszaggal? — ez volt a
tarsalgds egyetlen témdaja. Az ameri-
kaiak kivétel nélkiill drasztikus intézke-
dések mellett kardoskodtak, azt hangoz-
tatva, nem szabad megengedni, hogy Né-
metorszagnak hajoi vagy hajoépité tele-
pei legyenek; amire sziiksége van, elszal-
lithaté a mi hajdinkon. Morgenthau le
akarta zaratni a Ruhrvidéket, hogy se-
gitsen elsésorban a brit acél kivitelének,
A ME ellenezte ezt. Latszott, hogy ez a
tilzott keménység nincsen inyére.

— En teljes mértékben tamogatom Né-
metorszag lefegyverzését — mondotta —,
de azt mar nem kellene megakadalyoz-
nunk, hogy tisztességesen éljen. Vala-
mennyl allam munkasosztalya kozott
kapesolatok vannak, és az angol nép
nem fogja tamogatni azt a politikat,
amelyet Ontk hirdetnek.

Azt hiszem, jol tette, amikor igy dor-
mogdtt: ,En egyetértek Burke-kel. Nem
lehet egy egész népet vadolni.”

Ha a ME nem is fejtette vilagosan
ki, mit kellene tenni Németorszaggal,
egészen félreérthetetleniil megmondta,
hogy mit nem kellene tenni.

Majd igy folytatta mondanivaldjat:

— Mindenesetre, amit tenni kell, azt
gyorsan kell tenni. Irtsatok ki a b{ind-
z6ket, de ezt ne hdzzdtok hosszii éveken
at!

Morgenthau megkérdezte a ME-18], ho-
gyan tudna megakaddlyozni, hogy Bri-
tannia ne €hezzen, ha kivitele maris any-
nyira lehanyatlott, hogy behozatalat nem
tudja fedezni. A ME nem tudott kielégitd
valaszt adni. Gondolatai visszatértek a
képvisel6hazhoz és ahhoz, amit az angol
néprél tudott. Az 6tdédik évben, mon-
dotta, amikor a szenvedélyek lecsillapul-
nak, nem tamogathat ilyen elnyomé in-
tézkedéseket. Ezutdn a lefegyverkezés
szitkségén lovagolt. Ennél a pontnal az
egyik amerikai k&zbeszolt: az volt a vé-
lem¢nye, hogy Németorszdgot vissza kell
vezetni a pasztori életmédra. A szenve-
délves targyalas alatt egyediill a ME nem
szakadt el a valodsagtol. Az Elnok tébb-
nyire hallgatott; egyszer megjegyezte,
hogy egy olyan lizem, amely acélbitort
gyart, egyetlen éjszaka a héborts ter-
melés szolgdlataba allithato.

A harom oras vita utan dgy tint, ki-
tolthetetlen szakadék tatong az amerikai
szempont és a ME kozétt. A Prof. mégis
az amerikai oldalra &allott. Végil Roose-
velt igy szolt:

— A Professzor Morgenthauval egyiitt
tanulmanyozza terviinket.

®

A vacsorai beszélgetésrél irott jegyze-
teim kidomboritjdk Winston 0szténés vi-
szolygasat Morgenthau tervétél. GyGloH
a kegyetlenséget, és egy nép kiehezteté-
sének gondolata megdobbentette. Nyil-
vanvaldan érzelmi reagdalas volt az. Egé-
szen zavarba jottem, amikor huszonnégy
6ran beldl teljes fordulat kovetkezett be.
Valaki azt a megjegyzést tette, hogy a
terv nem vdlik be, mire Winston elve-
szitette tlirelmét.

— Miért ne valna be? — kérdezte.
— Nincs tirelmem azokhoz, akik folyton
csak a nehézségekkel hozakodnak eld.

Most mar vilagos volt, hogy a Prof.
meggylzte, és a ME megvaltoztatta allas-
pontjat. Lord Cherwell nagyon okos em-
ber volt, és hosszd baratsaguk alatt sok
mindent ellesett Winston eszejarasabdl.
Késébb nyiltan megmondtam a Profesz-
szornak, hogy Ot terheli a felel8sség a
kiilénss hatarozatért. Megkérdeztem, ho-
gyan vette ra a ME-6t a terv alairasara.
ElSsz6r megprébalt kitérni a kérdés eldl,
de amikor nem hagytam abba, igyeke-
zett igazolni eljarasat. ,Megmagyaraz-
tam Winstonnak — mondotta —, hogy
a terv, veszélyes versenytarsanak kikii-
szbbblésével, megmentené Britanniat a

csodbejutastol. Valakinek szenvednie kell
a haboruért, és az igazsag feltétlenlil azt
kivanja, hogy Németorszag és ne Bri-
tannia fedezze a szdmlat. Winstonnak
nem volt mit hozzaadnia, és tobbet egy
szO0t sem szdlt a Németorszagot érintd
kegyetlen fenyegetésrél.“

Amig Lord Cherwell beszélt, szinte
lattam, hogyan veszi ki zsebébdl az egyik
grafikonjat a maga igazanak nyugodt
magabiztonsagdval. Megmagyarazta a
csticsokat a ME-nek. Ez eldszor értelmet-
leniil nézi 6t, azutdn kérdez, és rovid
idé alatt meg van gy6zve. Elvégre vila-
gos: ha Németorszdg ipar nélkil marad,
Britannia 1ép a helyébe, és atveszi ke-
reskedelmét.

— Ok hoztdk magukra a bajt -— mor-
gott a ME.

A tervet nem a Prof. eszelte ki, Mor- -
genthaut6l vette at. Morgenthau allt el6
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azzal az elgondoldssal, hogy Németorsza-
got ipari orszagbd6l pdsztori orszdggd kell
atalakitani. Neki nem volt tliirelme a fél-
megoldasokhoz, és a Ruhrt annyira meg
akarta kopasztani, hogy az a belathaté
jévében ne valhasson iparvidékké. Fel
akarta szamolni a banyakat. A legy6zott
maradjon csak ipar nélkiil, a német nép

pedig a jov6ben éljen féldmiivelésbél.

Ezutdn az tortént, hogy Roosevelt,
akarcsak Winston, hajlandé volt Mor-
genthaura hallgatni. Roéviddel az érte-
kezlet el6tt azt az érzését juttatta kife-
jezésre, hogy a németeknek olyan leckét
kell adni, amelyet soha nem felejtenck
el...

NAPLEMENTE

1955. mdjus 30.

Mintha nem is 6 volna: egy egész na-
pot meditacidval toltstt el. J. R. Green
Az angol nép révid térténete ciml mG-
vét nydjtotta 4t nekem, melyet McMillan
adott ki 1874-ben.

— Nézze a nyomast. Rémes. Green
kronoldgiaja teljesen rossz. Egészen meg-
vigasztalédom, amint olvasom. Az én el-
beszélésem vilagosabb, egyszer(ibb.

Elmondtam neki, hogy fiatalkoromban
olvastam Seeley Anglia kiterjeszkedése
cimi munkajat, mely Gj vilagot tart fel
szamomra. Nagyon szomordan ramné-
zett, de csak ennyit mondott:

— Most Seeley kényvének a cime
Anglia 6sszezsugoroddsa lenne. Sokat ja-
vitottam a kdnyvemen.

— A szdveg megvaltoztatdsira gondol?

— Csak néhdny helyen. Inkabb &atala-
kitottam, és a megfelelé idérendbe 4lli-
tottam.

KinyGjtézkodott, és azt javasolta, hogy
egy szélmentes iléhelyet keressiink a
kertben, ahol a napon lehetlink,

— Senki sem varhatja — elmélkedett
—, hogy ortkké éljen. Szeretném, ha egy
reggel nem ébrednék fel.*— Hirtelen ab-
bahagyta, majd igy folytatta:

— Nem, mégis inkabb azt szeretném,
hogy elére tudjam, mikor fog meghalni.
Eletem diadalmas volt, és igyekeztem
mindent kipréselni bel6le.

Nehezen lélegzett. Amig le nem il-
tiink, tobbet nem beszélt. Azutan ismét
folytatta:

— Azt hiszem, az ember lelke halha-
tatlan. De azt mdir nem tudom, vajon a
hal4l utan oOntudatnal van-e, vagy
nincs. ..

— On nagyon jol hozzaszoktatta ma-
gat a nyugdijas élethez.

[

7 — KORUNK

— Igen — mondotta —, az Orségvaltas
mintaszer{i volt.

Ujabb hosszd szlinet kdvetkezett,
azutdn kedves dicsérettel beszélt Mary-
rél, a habordban tantsitott jé magatarti-
sar6l. Nagy o6rém volt szamara figye-
lemmel kisérni Mary szép csaladjanak
fejlddését Chartwellen. Abban remény-
kedett, hogy Cristopher hamarosan hiva-
talba keril, mert é nalg}on jol elvezetne
egy egész ligyosztdlyt. Majd egy brit lep-
kegy(jté egyesiiletrél szélt:

— Arra kellene térekedni, hogy sza-
muk ndvekedjék és raneveljék a fiatalo-
kat, hogy szeliden banjanak a lepkék-
kel. Amikor kisgyermek voltam, az isko-
laban halét kaptunk, és arra biztattak,
hogy o6ljiik meg Oket. Ha megfogtunk
egyet, deszkdara szlrtuk fel, és a fidk
versenyeztek egymassal, kinek van t6bb-
féle lepkéje feltlizve a deszkara. Voltak
teknésbékak, pavdk... Valamit temni
kellene, hogy a hernydk is megfelel$
ndvényekhez jussanak.

Aztan hosszan nézte az ujjamra szallb
ausztraliai arapapagajt, s folytatta:

— Az a kis test hozta 1étre a szerke-
zetet, amely szép mintdssa teszi azokat
a gyonyorQ tollakat. A vilag valamennyi
gépezete nem tudnd ezt utdnacsinalni.

Beiilt a gépkocsiba, hogy felmenjen a
dombra, a hazhoz. En még egy ideig a
kertben sétaltam. A konyhakertet a
farmra vezeté Uttél elvalasztd téglafalba
stillyesztett fehér koévon ez a felirat all:

E falnak e
nagyobb <
ik részét P

S 1925. és 1932.
i években

Winston

épitette

sajdt

kezével.
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- NAGY EMBER-E CHURCHILL?

1956. augusztus 16.

John Waverley- és Ava vﬂlasreggehre

voltak hivatalosak. John rovidebb-hosz-~
szabb id6kézokben egész politikai palya=
futdsa soran kapcsolatban allt a ME-kel,
el8szor allami f6tisztvisel6ként, azutan
mint kabinetminiszter. A tények megité-
lésében és a bel8litk levonhaté Roévetkez-
tetésekben nagyon 6vatos volt. Kérde-
seimre adott valaszait alaposan mérle-
gelte.

MORAN: Ha Winston 1939-ben, a ha-
bort el6tt meghalt Volna m1t mondana
réla a torténelem? .-

JOHN (egyszerre’ magyon komolyan)
Sok mindenben hibat kévetett el, pél-
daul Indlaban, tévedett a pénziigyi kér-
désekben, és bakot 18tt Gallipolinal.

MORAN: Nem, John, Gallipolindl ta-
lan mégsem?

JOHN: De igen. Nem maga az eszme
volt rossz, de Winston nem tudott elég
tamogatast biztositani maganak, még mi-
elstt tervével eldallt volna. Mint belilgyi

allamtitkar sem volt j6. Amikor pedig

ellenzékbe keriilt, elszigetel6dott, neki

tanécsosokra volt sziiksége, akik meg-
csinélszi

mondjak: ,,Winston, bolondot
magadb6l.”

Most méar nem  tudtam visszatartani
mosolyomat, mert John, noha a nehéz
jd6kben Ircrszagban és Bengalban szel-
leme soha meg nem ingott, semmivel
sem volt kiilonb, ha szembekeriilt Wins-
tonnal, mint a tobbiek: ilyenkor bator
szavai elhaltak ajkan.

JOHN: Ha magdra maradt, Winston
itélete veszélyes volt. Igen, ha akkor
meghalt volna, mint bukott ember ke-
riilt volna be a torténelembe.

MORAN: Es ami a héborut illeti?

JOHN: Igen, csodalatos tehetsége volt
arra, hogy 0OsztOonzést, ihletet adjon az
embereknek. Ugyanakkor elképesztien
termékeny  volt  eszmékben; persze
egyik-masik eszméje kétségbeejtdé volt,
de a tébbibdl mégis kikerekedett valami.
Es amint jol tudja, csodalatos szdcstve
volt a nemzetnek. Igen, az a vélemé-
nyem, az emberekkel nem tudott banni,
és ha valaki nem 1rany1totta kezét, a
kozigazgatasban sem volt jé. De képze-
lete felbecsiilhetetlen adottsag volt. Es
volt valami... (John kereste a megfe-
leld szdét) valami Onzetlenség Winston-
ban; ha egy eszme hatalméba keritette,
végtelen lelkesedéssel és energiaval ko-
vette, és egyaltalan nem volt tekintettel

arra, hogy személy szermt haszna Vagy
kara ‘szarmazik-e.. beléle.

Ekkor Ava élesen raszélt Johnra' ha
birdlni akarja Winstont, akkor merijéen
a- Beefsteakbe vagy mas  klubbal. Avé-
nak egy rossz szava sem volt ellene.
Hol lennénk ma, mondotta, ha 1940-ben
nem lett volna egy Winstonunk?

A kozbeszolas alatt John feszélyezet-
ten  érezte magat. Azutan még egy erd-
feszitést tett, hogy a tarsalgast visszave-

.zesse méltd szinvonaldra.

JOHN: Charles, hallott-e Winston ter-
vérdl, mely szerint oktoberben felhivast
bocsat ki? <A technikai tudomanyokmnak
akar segitségére sietni. Onmaga is 25
ezer fontos felajanlast tesz. Nem hiszemn,
hogy azok a tandcsok, amelyeket eterve
végrehajtasara vonatkozdan kap, . helye-
sek. A tandcsaddja Leaders, és nem a
Prof.. A technoldgiai mtézetet nem egy
helyi hatéséaghoz, hanem az egyetemhez
kellene kapcsolni. Persze, csak hossza
tavon d&l majd el, hogy kutat01ntezet
lesz-e majd bel8le, vagy csupan bilrok-
ratikus - szakképz8 szerv. De Winston
nem érti az ezzel Osszefiiggd egyeteml
problémdkat. Nem Ilenne szabad, hogy
pénzét téglara és- habarcsra koltse ha-
nem a munkasok fizetésére, és: esetleg
a fenntartdsi koltsegekre kellene fordl—
tania.

Amikor 4 6ra korul Waverley-ek el—
mentek, telefondltam Winstonnak. Miss
Pugh azt mondotta, hogy alszik. Vala-
szom az volt, hogy 6 6rakor Chartwell-
ben leszek. Még mmdlg agyban talaltam,
borotvalatlanul és pizsamaja tele volt
szivarhamuval. Azt mondottak, hogy
ebédjét is tdlcardl fogyasztotta el Mon-
neypenny €s Buckle Disraeli életének
harmadik kotetét olvasta.

MORAN: Erdekesnek talalja? .

WINSTON: Alig hiszem, hogy sokat
olvasnék beldle, ha nem kellene Disraeli
korarél irnom... (mégis mutatéujjqval
megjegyezve tartotta a helyet) — az em-
ber kezdi érteni célzasait.

WINSTON: Fogalmat akarok alkotni
az 1830—1860-as évekr6l. Persze mar van
fogalmam réluk, de szeretném kibdvi-
teni. Szorny(i dolog harminc olyan évrél
irni, amelyben semmi sem t&rtént.

MORAN: Hat a reformtérvény? .

WINSTON (dgy tiint, nem hallotta, mit
mondottam): Az amerikai polgarhabora
nem kezddddott el 1861-ig. Mintegy har-
minc lapot szeretnék irni errél a kor-
szakrél, kezdve 1830-cal.

1878



Kinyitottam a vaskos kotetet, amelyet
6 becsukott, de nem szivesen.

MORAN: Szép kis eledel; 580 lap, és
ugy nézem, 350 sz6 minden oldalon.

WINSTON (magabiztosan): O, nem.

MORAN: Nos, megszamlalom.

WINSTON: Megszamlalom én!

Elvette télem a kodnyvet.

— Haromszaznegyven —  mondotta
kissé fojtott hangon. — Hat kétetre rig,
és én kettét elolvastam.

MORAN: Nehezen mehet, 6édon poli-
tika.

WINSTON (vigyorogva): Szeretem az
6don politikat. A kényv nagy része csu-
pan betl, egy csomdt atugrok.

‘AzZutdn elmesélte, hogy elolvasta egyet-
len tltében harom Ora alatt — Wells
Csoddlatos ldtogatdsat. Azt allitotta; hogy
egyetlen sort sem hagyott ki, nem tudta
letenm Megjegyeztem, hogy mér régen
nem olvasott egy kényvet -sem.

— No, no, Charles — tiltakozott —,
olvastam harmat Gladstone-rol és utol-
jara kett6t Disraelirdl. Persze csak olyan
konyveket olvasok, amelyeket at kell
forgatnom, hogy kiegészitsem sajat tor-
ténelmi - munkam. Clemmie, lesz szives
idehozni Tono Bungay-t!

Winston nem biztos abban, hogy Nasz-
szer egyszerlien leirhatd. Aggoédik Szuez
miatt. Még mindig amellett érvel, hogy
amennyiben megtamadjuk a Csatornat,
nem kell feltétleniil ott maradnunk.
Amikor Nasszer beadja a derekat, ne-
kiink ki kell vonulnunk.

— Anthony — mondotta — azt akarija,
hogy a képvisel6hazban beszéljek Szuez-
rél, azt szeretné, ha a szdszékrél beszél-
nék.

Megrazta a fejét s hozzatette:

— Nem fogom megtenni. Anthony ‘azt
allitja, hogy engem mindenrél értesiteni
fognak.

Még ma a késéi Srakban készil fel-
menni Londonba.Norman -Brooke vele
vacsorazik. Amikor ezt megmondta ne-
kem, egyszerre nyugodtabb lettem. Nor-
man jo tandcsokkal fogja elldtni. Meg
tudja mondani, kell-e feltétleniil beszél-
nie, és ha igen, akkor mit mondjon. Bi-
zonyos vagyok abban, hogy felvértezi 6t
azzal az érzéssel, mely szerint az alka-
lom igen Jelentés

Es Winston nem is gyanitja, hogy mar
senki sem- torédik azzal, vaJon beszél-e,
vagy sem.

Bodor Andras fondxtésa




